JULIETA PINTO'

»Eg hef syndgad fadir...“

— Fyrirgetid mér fadir, pvi ég hef syndgad.

— Hversu langt er sidan pu skriftadir sidast?

— Rétt ramlega tvo dr, fadir.

— Hvad er a0 heyra! Veistu ekki ad onnur tilskipun segir ad jdta
beri syndir sinar einu sinni 4 dri og pd 4 paskafostunni?

— Ja, fadir. Eg vissi ad ég fengi skammir. En dagarnir hlaupa
frd manni. Pad parf ad hugsa um hdsid, gardinn, verksmidjuna og
hundana. Vitid pér hversu erfitt pad er ad bada pessa bolvudu hunda?
Afsakio fadir. Peir nd ad losa sig Gr 6linni og eru svo sterkir ad peir
velta mér um koll. Og til ad baeta grdu ofan 4 svart pd gelta peir
stodugt og frain hrépar: , Passadu ad meida pd ekki. P ert of hard-
hentur vid greyin”. Peir eru reyndar svo ofdekradir ad stcundum vildi
ég ad ég veeri hundur.

— Ekki leggja ord Guds vid hégéma.

-Afsakid fadir, en madur prjéskast vid. Eg er 4 ponum allan
daginn milli setursins og verksmidjunnar, pvi petta er svo margt
folk. Og bess sjdst engin merki ad ég s6pi og prifi tvisvar 4 dag.

— Hettu nd ad kvarta. Vinnan gofgar manninn og er Guodi
poknanleg.

— Dér hafid réte fyrir your, fadir. Eg @tti ekki ad kvarta. Pad eru
adrir sem hafa pad verra en ég. A0 minnsta kosti deyjum vid ekki ar
hungri, konan min, barnid og ég.

— Attu adeins eitt barn?

— bokk sé Gudi. Konan min vard fyrir 6ldni og purfti ad fara {
adgero.

1 Holmfridur Gardarsdéttir pyddi
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— Jaja, en segdu mér nu frd syndum pinum. Pad eru margir sem
bida.

— Eins og pér sjdid fadir, pd er ég hingad kominn til ad leita rdda.
Eg hef verid ranglega dsakadur og ég parfnast adstodar ydar. Eg stal
ekki bronugrasbrasknum. Pad get ég svarid. Konan min er vitni og
hin lygur aldrei. Pa pekkir hana, fadir. Han heitir Marfa Engracia
Leén.

— Audvitad. Hin gengur alltaf til skrifta fyrsta fostudag hvers
mdnadar.

— Sjédu til, fadir. Eg purfti ad klifra til ad sekja blessadan
bronugrasbriskinn. Eg purfti ad klifra upp { risavaxid sedrustré vid
arbakkann, en pangad férum vid sunnudag nokkurn i eins konar
lautarferd. Tréd var svo hdtt ad pegar kom ad pvi ad klifra nidur
sundladi mig. Eg hélt bronugrasinu milli tannanna og 1ét mig siga
l6turhaegt til jardar. Kona min og barn héldu nidri { sér andanum 4
medan. Eg pakka Gudi fyrir pad ad ekkert kom fyrir mig. Pennan
sama dag fann ég plémutré og grédursetti bronugrasid par neerri.
bPremur mdnudum sidar blémgadist svo jurtin. Vid toldum tiu blém.
Eg segi pad satt. Allir ibdar hverfisins komu til ad virda pau fyrir sér
og ddst ad peim.

— Flyttu pér nd, timinn flygur.

— J4, fadir. Mélid er ad ndgrannakonan segir ad ég hafi stolid
plontunni Gr gardinum hennar. Hin syndi meira ad segja logreglunni
holu sem hundarnir héfdu grafid og sagdi mig hafa tekid hana padan.
En ég sver frammi fyrir Gudi almdttugum 4 himnum sem allt sér,
a0 hvert smdatridi pess sem ég sagoi your nu rétt { pessu er heilagur
sannleikur. Pér eettud ad vita hvad ég skammadist min pegar ad log-
reglan kom heim til min. Peir voru tveir og bagdu konunni minni
harkalega frd pegar hin opnadi hurdina. Eg f6lnadi af gedshraeringu.
Ekki vegna pess ad ég hafdi gert eitthvad af mér, heldur af pvi ad
ég hef alltaf verid hraeddur vid laganna verdi. Eda alveg sidan peir
eltu mig um goturnar eftir a0 myrkvadi og gafu mér illt auga 4
eftirlitsferdum sinum. Nema hvad, 16greglumennirnir tveir koma
inn { hdsagardinn, rifa upp bronugrasid og hreyta { mig: , Pjéfur!
Petta bronugras er eign hismédur pinnar.” Eg skammadist min og
reiddist og sagdi peim ad petta veri ekki satt. ,Syndu yfirvoldum
meiri virdingu annars stingum vid pér { fangelsi.” Nidurlatur sagdi
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ég peim eins audmjiklega og mér var frekast unnt ad petta veeri allt
saman 6satt. ,Hismo6dir pin lygur ekki,” svorudu peir mér og téku
bronugrasid med sér. Eg vildi ekki segja neitt fleira, en ég hef heyrt
hana ljiga ad eiginmanni sinum um stérvaegilegri hluti en petta.

— Heettu ad sladra.

— Detta er satt, fadir. Madur 4 ekki ad tala illa um ndungann en
pegar madur 4 ad 1étta 4 samviskunni pd leetur madur alle flakka og
par sem ég er mikid inni 4 heimilinu heyri ég hluti sem betra vaeri
a0 heyra ekki.

— Ef pa veerir ad sinna vinnu pinni sem skyldi, veeri ekki svona
komid fyrir pér.

— Vitid pér hvad gerdist? Einn daginn pegar ég var ad vaxbera
goltin kom friin inn dn pess ad taka eftir mér. Med henni var s6lu-
madur og midad vid pad sem peim f6r 4 milli er augljést ad hin
heldur framhjd manni sinum.

— b skalt segja mér nofn peirra beggja 4 stundinni.

— Jd fadir, eins og pér 6skid. Hann heitir Alejandro Soto og hin
fr Esmeralda. Pessa stundina er ég sir Gt { hana pv{ hin veit hversu
heidarlegur ég er. Han skilur hringana sina og eyrnalokka eftir 4
snyrtibordinu og aldrei tek ég nokkurn hlut. Um daginn fann ég
meira ad segja hring fyrir hana sem hafdi dottid undir rdm. Og ad
segja ntina ad ég hafi stolid fra henni bronugrasinu! Eg tala nd ekki
um eftir alla Sheppnina sem ég hef lent { eftir ad ég gekk { verkalyos-
félagid. Eg dcti ekki { Gristdum vid neinn. En einn daginn pegar ég
var a0 prifa verksmidjuna kom Luis. Hann kemur vel fyrir. Hann vill
ekki einu sinni ad vid d4vorpum hann herra pétt hann gangi { jakka
og med bindi. Dag einn baud hann mér og nokkrum 60rum starfs-
monnum upp 4 kaffi. Hann spurdi okkur hvort vid verum dnaegdir
med samningana okkar og med kaupid. Ndnast allir neitudu. Pér
vitid hvernig adstedur eru { verksmidjunum. Peir borga ekki yfir-
vinnu og petta er mikil erfidisvinna, pad veit ég. Madur vill alltaf
hata pad adeins betra.

— I stad pess ad tala svona mikid attud pid ad pakka fyrir ad hafa
vinnu.

— bad er rétt hjd your, fadir. En stundum er manni nég bodid.
Sérstaklega pegar madur heyrir ad hagt sé a0 fara fram 4 meira ef
madur undirbyr sig vel.
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— Hyvilikar endemis sogusagnir!

— Eg veit pad ekki, fadir. Petta hefur hjdlpad sumum. Isaac
Fuentes fékk nylega borgada fridaga { fyrsta skipti { pau sex dr sem
hann hefur unnid 1 verksmidjunni.

— Ef bid veerud kirkjureeknari og legdud traust ykkar 4 mig, gaeti
ég fengid pvi sama framgengt. Vandamadlid er ad pid hafid yfirgefio
kirkjuna og erud { slemum félagskap.

— Nei, fadir. Luis er gédur madur. Hann er mjog vel madli farinn
og talar svo skyrt ad madur skilur hann fullkomlega. Eg hef hins
vegar tilhneigingu til ad fleekja hlutina og pegar ég atla mér ad
endurtaka pad sem hann hefur sagt, pd bara get ég pad ekki.

— Morg falleg ord sem eru adeins til pess fallin ad sd 6dnagju og
hvetja til verkfalla. Og pd tapa allir.

— Faoir, vid erum { verkfalli.

— Dér getur ekki verid alvara! Hépur af heimskingjum sem glaesi-
menni eins og Luis hafa tangarhald 4 { peirri von ad fd betri st6du
innan verkalyosfélagsins.

— Konunni minni hefur aldrei 1ikad ad ég sé ad blanda mér { petta.

— Konan pin er lika mun hlidhollari kirkjunni. Han hlustar 4
prestana sem vara vio peim sem vilja vikja af réctri leio.

— Og hvad geri ég nq, fadir?

— Pad er aldrei of seint a0 feta aftur inn 4 Guds vegu. En pa hefur
ekki lokid vid ad segja mér frd hvad gerdist med bronugrasio.

— Eins og ég var ad segja pér, pd férum vid { verkfall og ég var
tilnefndur trinadarmadur. Af einfeldni sampykkti ég pad og sidan
bé hef ég misst velvilja vinnuveitendanna. ,Eg hefdi aldrei trGad pvi
a0 pu myndir gera petta.“ ,,Hvad, herra?“ ,,Ad fara gegn okkur med
pessum verksmidjulyd. Vid sem hofum komid fram vid pig eins og
einn af fjolskyldunni.” Frain eyddi ekki frekari ordum { mig og mat-
reioslukonan kom ekki aftur til ad gefa mér matarleifar, heldur gaf
han paer hundunum beint fyrir framan nefid 4 mér til a0 médga mig.
Adeins vinnukonan gaf sig 4 tal vid mig einn daginn og sagdi lagum
rémi: , Pvilik skepna sem pu ert, Juan, ad ganga { verkalyostélag og
gerast par ad auki trdnadarmadur. Ntina munu pau losa sig vid pig.
Eg taladi vid Luis og hann réadi mig nidur. Hann sagdi ad ég hefdi
ekkert ad Gttast, ad félagid myndi standa vid bakid 4 mér og ad ég
atti ad sitja sem fastast sem tranadarmadur. En { ger komu 16g-
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reglumennirnir aftur og peir s6gou mér ad ef ég segdi af mér myndu
peir pagga nidur malid um bronugrasid. Konan min heyrdi petta og
pegar peir féru brast hin { grit og sagdi ad vido myndum ekki eiga
fyrir mat og hvad yroi pd um barnid. Han grét par til ég lofadi ad
fara til pin og leita rdda.

— Pa hefdir dtt ad koma ddur en pa gekkst { verkalyostélagio.
Madur naer meiru fram med gédu en illu. Heilagur andi eetti alltaf ad
visa veginn en ekki pessi bardtta sem hvetur menn til pess ad koma
sér dfram 4 kostnad annarra. Eg rddlegg pér ad ganga ur verkalyds-
félaginu, ad tala vid yfirmann pinn og ad pd snair pér til kirkjunnar.
big skortir audmykt og undirgefni vid Guds vilja.

— Og vardandi pjéfnadinn, fadir?

— Sonur, ég er viss um ad pad var bara einhver misskilningur. Eg
skal tala vio hisbonda pinn fyrir pina hond. Hafdu tra 4 gudlegri
forsjon og fardu med marfubenir { i0runarskyni. NG skaltu idrast
synda pinna 4 medan ég veiti pér blessun. Og { hvert skipti sem pa
ert { vanda skaltu koma ad leita rdda hjd mér. Til pess erum vid. Til
pess ad hjdlpa peim purfandi. I nafni Guds f6dur, sonar og heilags
anda. Farou { frioi, sonur...
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